
 

 

 

 

 

 

 

 

 

A MISSIONARIES OF JESUS COMMUNITY  

Serving the Twin Parishes of  

PRECIOUS BLOOD CHURCH 

& ST. KEVIN CHURCH  

† † † 

Rev. Fr. Crespo Lape, MJ 

Pastor 
 

Rev. Fr. Freddie Pinuela, MJ 

Rev. Fr. Joey Evangelista, MJ 

Associate Pastors 

 

Ms. Jobelle Raymundo  

Business Manager 
 

Mrs. Ana Tobar  

Parish Secretary 

 

Office Hours/ Horario 

Monday—Saturday   8:00 AM—12:00 PM 

                                    1:00 PM—5:00 PM 

Sunday                        6:00 AM—2:00 PM 

† † † 

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS   

8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) 
 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 

SATURDAY: 5:00 PM (English) 
 

 SUNDAY:      7:00 AM (Spanish) 

                     9:00 AM (English) 

                    10:30 AM (Spanish) 

                  12:30 PM (English) 

SINCE 1923 

4072 BEVERLY BOULEVARD 

LOS ANGELES, CA 90004 

Mailing address: 202 N. ALEXANDRIA AVE.  

LOS ANGELES, CA 90004 

Phone: (213) 909 -1801   †   Fax: (213) 908– 5029 

Email: skparishoffice@gmail.com 

Website: www.stkevinchurchla.org 

Religious Education: (213) 909-1808 † Email: faithformoffice@gmail.com 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES 

 SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM 

WEDDING / BODA 

 Six months advance notice. Call the office for an appointment. 
 Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita. 

BAPTISMS IN ENGLISH  
 Second Saturday of the Month at 10:00 AM 
 Pre-Baptismal Class is required 
 Please Register at least two weeks before the class 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL  
 El primer sábado del mes a las 10:00 AM 
 Necesitan tomar Clases Pre-bautismales 
 Favor de registrar dos semanas antes de la clase 

QUINCEÑERA: Favor de llamar a la oficina. 

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to 

www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!  
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.  

Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com 
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SUNDAY—JUNE 22, 2025                                                                              7AM  
Familia Tobar                                                                             Intención Especial 
Familia Marineo                                                                          Intención Especial 
Pedro Antonio Villalta                                                                 Intención Especial 
Eduardo Jose Tobar Hernandez                           Acción de Gracias Cumpleaños 
Antonio García                                                                                           †Difunto  
Ana Esther Velis                                                                                         †Difunta 
George Lee                                                                                                †Difunto 
Alan Paredes Salazar                                                                                †Difunto  
María Herminia Cardenas de Salazar                                                        †Difunta 
Jose Vasquez                                                                                             †Difunto 
Artemio Joel Aguilar                                                                   †Difunto11 meses 

SUNDAY—JUNE 22, 2025                                                                              9AM                                                                                      
Dolores Mariano                                                                            Special Intention  
Jane Nepomuceno                                                                        Special Intention 
Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention  
Nemesia Sison                                                                     Birthday Thanksgiving   
Mac Alexis & Olivia Tarrosa                            Thanksgiving Wedding Anniversary           
Carmen Leopardas                                                                             Thanksgiving                  

Mariano Ramos Elepaño III                                                                   †Deceased 
Primo Leopardas                                                                                   †Deceased 
Adriana Lamanilao                                                                                †Deceased 
Felimon Leopardas                                                                               †Deceased  
Rodolfo Octaviano Sr.                                                             †Deceased Birthday 
Edwardo Pallaza                                                                     †Deceased Birthday 

SUNDAY—JUNE 22, 2025                                                                      10:30AM 
Maria Lucia Arias                                                                        Acción de Gracias 
Lucia Chojolan Garcia                                                                                †Difunta 
Loreto Ramirez                                                                                           †Difunta 
Faviola Ramirez Moreno                                                                            †Difunta  
Margoth Berganza                                                                                      †Difunta 
Santiago Martinez Garcia                                                                           †Difunto 
Carlos Andres Martinez                                                                              †Difunto 
Jose Angel Martinez Garcia                                                                       †Difunto 
Maria Magdalena Martinez Garcia                                                             †Difunta 

SUNDAY—JUNE 22, 2025                                                                       12:30PM                                                                     
Romeo Arcangel                                                                                    †Deceased  

MONDAY—JUNE 23, 2025                                                                             8AM 
Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 
Wayne Francis Thompson                                                                    †Deceased    

TUESDAY, JUNE 24, 2025                                                                             8AM  

Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 

WEDNESDAY, JUNE 25, 2025                                                                       8AM 
Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 
Rita Sangalang                                                                             Special Intention  

WEDNESDAY, JUNE 25, 2025                                                                       7PM 
Tobar Family                                                                                 Special Intention  
Marineo Family                                                                             Special Intention  
Pedro Antonio Villalta                                                                    Special Intention  
Ana Esther Velis                                                                                    †Deceased 

THURSDAY, JUNE 26, 2025                                                                          8AM  

Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 
Rene Angel Lopez Ramirez                                                          Special Intention  
Juanito Ochoa                                                                                       †Deceased  
Felicidad B. Paramio                                                                             †Deceased  
Feliciano Rovin Montano                                                   †Deceased Anniversary  

FRIDAY, JUNE 27, 2025                                                                                 8AM 

Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 
Consejo Montano                                                                 Birthday Thanksgiving 
Alex Sison                                                                         †Deceased Anniversary 

SATURDAY, JUNE 28, 2025                                                                          8AM 

Marta Alicia Villalobos                                                                   Special Intention 

 

MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA F I N A N C E  C O R N E R / F I N A N Z A S 
 

Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure. 
At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by 
increasing your Weekly Offertory.  By giving a little bit more, so that our Church will be able 
to cope up with its expenses.  Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin 

Church. 

WEEK of: June 15, 2025 

 1.Collection Plate/Colecta      $1,974.00 

 2. Envelopes/Sobres               $   839.00 

           Total Income Last Week          $2,813.00 
 

Las  finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido al 
cierre de la Iglesia.  En este momento nos gustaría apelar al buen corazón de todos para 
que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco más, 
para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos.  Gracias a todos por su apoyo 

incondicional a nuestra Iglesia de San Kevin.    

CALLED TO RENEW - As of 5/31/2025 

We would like to remind those among you that still have out-
standing pledges to consider sending in their payments as soon 

as you can.   

BALANCE:   $105,635.00 

LLAMADOS A RENOVAR  - 5/31/2025 
Nos gustaría recordarles a aquellos entre ustedes que todavia 
tienen compromisos pendientes que consideren enviar sus pa-
gos tan pronto como puedan.  

TOGETHER IN MISSION 2025 - "Gifts of the Heart”  

Let us come together to make a difference and bring the love of 
Christ to those in need. Please consider making a special Jubi-
lee Year gift to Together in Mission today!  For assistance please 
call the Together in Mission Office at 213.637.7672 
 

GOAL: $20,050.00     
PLEDGED: $7,975.95    
BALANCE: $12,074.05 
 

CAMPAÑA JUNTOS EN MISION 2025-"Regalos del corazón" 
 

Unámonos para marcar la diferencia y llevar el amor de Cristo a los 
necesitados. ¡Considere hacer una donación especial del 
Año Jubilar a Unidos en Misión hoy! Para obtener ayuda, 
llame a la oficina de Together in Mission al 213.637.7672. 

QueensCare Parish Nurse  

Date: Every 1st Tuesday of the month –July 1, 2025 

Time: 8am-12Noon 

Place: St. Kevin Parish Hall 

FREE CHOLESTEROL SCREENING 

 
Enfermera Parrorquial de QueensCare                  

Fecha: El primer martes del mes –1 de julio 2025 

Hora: 8am-12mediodia 

Lugar: Salón Parroquial de San Kevin     

SERVICIOS DE COLESTEROL GRATIS  



PROTECTING GOD’S CHIDREN  PROTECTING GOD’S CHIDREN  PROTECTING GOD’S CHIDREN     
DID YOU KNOW?DID YOU KNOW?DID YOU KNOW? 

Explaining sexual abuse to school-aged children 

School-aged children should be taught about the dangers of sex-
ual abuse, and the signs of risky situations that could lead to 
potential abuse. Sexual abuse and exploitation does not only 
happen through in-person touch; it can happen online or through 
the phone as well. For this reason, it’s important that children 
know what is and is not okay for adults and others to do. Risky 
situations can include being asked to send photos, or being con-
tacted by someone you don’t know online. For more information, 
read the VIRTUS® article “Sharing Developmental, Age-
Appropriate Information with Children” at lacatholics.org/did-
you-know/. 
For more information on child safety, please contact the  
St. Kevin Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.  

PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS     PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS     PROTEGIENDO A LOS  NIÑOS DE DIOS        
¿SABIA USTED?¿SABIA USTED?¿SABIA USTED?   

Cómo explicar el abuso sexual a los niños en edad escolar 

Hay que enseñar a los niños en edad escolar los peligros del abuso 
sexual y las señales de situaciones de riesgo que podrían conducir 
a un posible abuso. El abuso y la explotación sexuales no sólo se 
producen mediante el contacto en persona; también pueden ocurrir 
por el internet o por teléfono. Es importante que los niños conozcan 
los comportamientos adecuados e inadecuados de los adultos. Las 
situaciones de riesgo pueden incluir pedir a un niño que le envía 
fotos o que alguien desconocido se ponga en contacto por el inter-
net. Para más información sobre las normas de seguridad para ni-
ños pequeños, lea el artículo de VIRTUS® “Compartir con los niños 
información adecuada para su desarrollo y edad” en lacatho-
lics.org/did-you-know/. 
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St. Kevin Feast Day  
Fiesta de San Kevin 

 

 

 

 

Saturday, June 28, 2025 

5PM Bilingual Mass, Procession 

after the Mass, Fellowship & more 

All are welcome to come celebrate 

our Parish’s 102 year as a  

community!  

 

Sábado, 28 de junio 2025  

5PM Misa Bilingüe, Procesión después de la Misa,  

Convivio y mas 

Todos son bienvenidos a celebrar los 102 años de Nuestra 

Parroquia en comunidad! 

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS FOR   
2025-2026 

Registrations will start July 13, 2025 
Please have your child’s papers ready: 
-Birth Certificate 
-Baptismal Certificate 
***First Communion Certificate (only if the child is enrolling 
for Confirmation) 
Classes in English will be on Saturdays from 9am-11am 
Come visit our Religious Education Office for more information! 

 

INSCRIPCIONES PARA EDUCACIÓN RELIGIOSA  
2025-2026 

Inscripciones comenzaran el 13 de julio, 2025  
Favor de tener preparados los documentos de sus hijos: 
-Acta de Nacimiento 
-Acta de Bautismo 
***Certificado de Primera Comunión (Solamente si su hijo/a se esta inscri-
biendo en Confirmación) 
Clases en español serán los sábados de 9am-11am 
Vengan a nuestra oficina de Educación Religiosa para mas  
información! 

 

   St. Kevin Catholic Church    

PARISH REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL: 

NAME / NOMBRE: 

________________________________________________________ 

STREET ADDRESS / DIRECCION: 

________________________________________________________ 

CITY / CIUDAD:___________________________________________   ZIP CODE:_______________ 

PHONE NUMBER / NUMERO DE TELEFONO:______________________________________ 

___I AM A NEW PARISHIONER                                          ___NUEVO EN LA PARROQUIA 

___PLEASE SEND ME DONATION ENVELOPES                     ___SOBRES PARA MI DONACION  

___THIS IS A CHANGE OF ADDRESS                                  ___CAMBIO DE DIRECCION 
 

Please turn in completed forms to the Parish office. Office Number: (213) 909-1801 

Por favor de entregar la forma completada en la oficina parroquial. Numero de la oficina: (213) 909-1801 



Reflection from Fr. Freddie Pinuela, MJ 
 

Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ – Year C  
Theme: Jesus Feeds Us—More Than We Can Imagine 
 Have you ever gone to a potluck and been really worried that there wouldn’t be enough food? 
You show up, peek at the table, and think, “There’s no way that tiny bowl of potato salad is feeding 20 people!” So, you pile a little less on your 
plate… just in case. But by the end, everyone’s full, and somehow there are leftovers. There is more to fill our to go boxes. That’s basically 
what happens in today’s Gospel—but with much higher stakes and a lot more Jesus. 
1. “You give them something to eat!” 
 Jesus is teaching a massive crowd—five thousand men, plus women and children—so, basically, a biblical version of a football 

stadium. And after a long day, the disciples do what any reasonable people would: they suggest sending the crowd home for dinner. Translation: “Lord, we love these peo-
ple, but we don’t have the budget for this.” And what does Jesus say? “You give them something to eat.” Now I imagine the disciples staring at Him like He just asked them 
to cater the Super Bowl with dinner. 
2. Jesus Doesn’t Ask for What You Don’t Have 
 The disciples respond, “We have only five loaves and two fish.” In other words: “We did our grocery inventory, and it’s not looking good.” But Jesus doesn’t criti-
cize them. He just says, “Bring me what you have.” He blesses the little they offer, breaks it, and it multiplies to feed the multitudes. Here’s the joke, but also the truth: When 
Jesus is involved, a snack becomes a feast, and a shortage becomes a surplus. Twelve baskets of leftovers? That’s not just provision—that’s divine catering with style. 
3. Why This Gospel Today? Because the Eucharist Is Our Miracle Meal 
 So why do we read this story when we’re celebrating the Body and Blood of Christ? Because the Feeding of the 5,000 points forward to the Eucharist. Jesus 
didn’t just want to feed bellies that day. He was preparing to feed souls—forever. At the Last Supper, He takes bread again, blesses it, breaks it, and says, “This is my Body, 
given for you.” No more fish. No more loaves. This time, it’s His very self. And the most amazing part? He’s still doing it. Every Mass. Every day. Around the world. Through 
the hands of priests—who, let’s be honest, are just slightly more organized versions of the confused apostles—Jesus continues to multiply Himself for us in the Eucharist. 
4. So What Do We Do? 
- Bring what little you have. Jesus doesn’t need you to be perfect. Just bring your five loaves and two fish—your efforts, your generosity, your dollar bill or bills and drop it in 
the collection box—and let Him bless it. 
- Come hungry. Not just for donuts after Mass (though, hey, no judgment), but come hungry for Christ. Come to the altar like someone showing up for a divine feast—not 
just a holy routine. 
- Become what you receive. St. Augustine said, “Behold what you are, become what you receive.” That means you and I are supposed to leave here looking more like Je-
sus. 
Conclusion: God Feeds Us—And Then Sends Us 
 Today, the same Jesus who fed thousands with five loaves and two fish, the same Jesus who offered Himself on the cross, is the same Jesus we receive in the 
Eucharist. Not a symbol. Not a memory. But His real, living, divine Presence—Body, Blood, Soul, and Divinity. And as with the crowd that day, He feeds us not just to fill 
us—but to send us out. To go, love, serve, and maybe even share some leftovers of His grace with the world. Amen. 

 
Reflexión del Padre Freddie Pinuela, MJ 

 

Solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo – Año C 
Tema: Jesús nos alimenta —más de lo que podemos imaginar 
 ¿Alguna vez has ido a una comida compartida y te preocupa mucho que no haya suficiente comida? Llegas, echas un vistazo a la mesa y piensas: "¡Es imposi-
ble que ese pequeño tazón de ensalada de papas alimente a 20 personas!". Así que pones un poco menos en tu plato… por si acaso. Pero al final, todos están satisfe-
chos, y de alguna manera, sobra. Hay más para llenar nuestras cajas para llevar. Eso es básicamente lo que sucede en el Evangelio de hoy, pero con mucho más en juego 
y con mucho más Jesús. 
1. "¡Dadles ustedes de comer!" 
 Jesús está enseñando a una multitud enorme —cinco mil hombres, además de mujeres y niños—, así que, básicamente, es una versión bíblica de un estadio de 
fútbol. Y después de un largo día, los discípulos hacen lo que cualquier persona razonable haría: sugieren enviar a la multitud a casa a cenar. Traducción: “Señor, amamos 
a esta gente, pero no tenemos presupuesto para esto”. ¿Y qué dice Jesús? “Dales tú de comer”. Ahora me imagino a los discípulos mirándolo como si les acabara de pedir 
que prepararan la cena del Super Bowl. 
2. Jesús no pide lo que no tienes 
 Los discípulos responden: “Solo tenemos cinco panes y dos peces”. En otras palabras: “Hicimos el inventario de la compra y no pinta bien”. Pero Jesús no los 
critica. Simplemente dice: “Tráiganme lo que tienen”. Bendice lo poco que ofrecen, lo parte y se multiplica para alimentar a las multitudes. Aquí está el chiste, pero también 
la verdad: cuando Jesús está involucrado, un refrigerio se convierte en un festín y la escasez en un excedente. ¿Doce canastas de sobras? Eso no es solo provisión, es un 
servicio divino con estilo. 
3. ¿Por qué este Evangelio hoy? Porque la Eucaristía es nuestra comida milagrosa 
 Entonces, ¿por qué leemos esta historia cuando celebramos el Cuerpo y la Sangre de Cristo? Porque la Alimentación de los 5000 nos lleva a la Eucaristía. 
Jesús no solo quería alimentar estómagos ese día. Se preparaba para alimentar almas, para siempre. En la Última Cena, toma el pan de nuevo, lo bendice, lo parte y dice: 
«Este es mi Cuerpo, entregado por ustedes». No más peces. No más panes. Esta vez, es Él mismo. ¿Y lo más asombroso? Sigue haciéndolo. En cada misa. Todos los 
días. En todo el mundo. A través de las manos de los sacerdotes —quienes, seamos honestos, son versiones un poco más organizadas de los apóstoles confundidos— 
Jesús continúa multiplicándose por nosotros en la Eucaristía. 
4. Entonces, ¿qué hacemos? 
- Trae lo poco que tienes. Jesús no necesita que seas perfecto. Simplemente trae tus cinco panes y dos peces —tu esfuerzo, tu generosidad, tu billete o billetes— y écha-
los a la caja de colectas, y deja que Él los bendiga. 
- Ven con hambre. No solo por donas después de Misa (aunque, bueno, sin juzgarte), sino con hambre de Cristo. Acércate al altar como quien se presenta a un banquete 
divino, no solo a una rutina santa. 
- Conviértete en lo que recibes. San Agustín dijo: «Contempla lo que eres, conviértete en lo que recibes». Eso significa que tú y yo debemos irnos de aquí pareciéndonos 
más a Jesús. 
Conclusión: Dios nos alimenta y luego nos envía 
 Hoy, el mismo Jesús que alimentó a miles con cinco panes y dos peces, el mismo Jesús que se ofreció en la cruz, es el mismo Jesús que recibimos en la Euca-
ristía. No es un símbolo. No es un recuerdo. Sino su presencia real, viva y divina: Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad. Y como con la multitud ese día, nos alimenta no solo 
para llenarnos, sino para enviarnos. Para ir, amar, servir y quizás hasta compartir algunas sobras de su gracia con el mundo. Amén. 
 

St. Kevin Catholic Community                                                                                                       JUNE 22, 2025 


